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230V aizsargzalaziju motori ar maksimalo griezes momentu lidz 445 Nm. Piemérots uzstadiSanai zallz ar trisa diametru 200, 220, 240 un 280mm
varpstas diametru 42, 48, 60, 76 un 101mm. Pieejams versijas ar vai bez elektrisko bremzi.

g Vienkarsi un intuitivi regul&jami galasledzi
” Adapteri 42 vai 48 (RMB) vai 76 mm (RMC) varpstam, kas ieklauti komplekta

www.bft-automation.com
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Kods Nosaukums

P910041
0oop2  WIND RMB 1308 200-230

P910042
00002 WIND RMB 130B 200-230 EF

P910043
00002 WIND RMB 170B 200-230

P910044
00002 WIND RMB 170B 200-230 EF

P910046
00002 WIND RMB 350B 200-230 EF

P910038
00002 WIND RMC 235B 240-230

P910039
00002 WIND RMC 235B 240-230 EF

P910040
00002 WIND RMC 445B 240-230 EF

R965004
00001 WIND RMB KIT 130B 200-230 EF AUTO

R965004
00002 WIND RMB KIT 130B 200-230 EF UP

LUNA AC B 230V 50/60HZ: Vadibas panelis 230 V un 1200 W operatoram slidosajiem aizvariem.

D114183 00002 - LUNA AC B 230V 50/60HZ - leteicams

Apraksts

Aizsargzaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 200 mm. Maksimalais
griezes moments 130 Nm un energijas paterins 400 W. Bez fiksacijas. Parejas atsperes
stiprinajuram un varpstai ir komplekta

Aizsargzaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 200 mm. Maksimalais
griezes moments 130 Nm un energijas paterins 400 W. Avarijas atblokesanas trose un
mehanisms elektriskajai bremzei . Adapteri atsperu turetajiem un varpstal, kas ieklauti
komplekta.

Aizsargzaluziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 200 mm. Maksimalais
griezes moments 170 Nm un energijas paterins 600 W. Bez fiksacijas. Parejas atsperes
stiprinajuram un varpstai ir komplekta

Aizsargzaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 200 mm. Maksimalais
griezes moments 170 Nm un energijas paterins 600 W. Avarijas atblokesanas trose un
mehanisms elektriskajai bremzei . Parejas atsperes stiprinajumam un varpstai ir komplekta

AizsargZaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 200 mm. Maksimalais
griezes moments 357 Nm un energijas paterins 1200 W. Avarijas atblokesanas trose un
mehanisms elektriskajai bremzei . Adapteri atsperu turetajiemn un varpstal, kas ieklauti
komplekta

Aizsargzaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 240 mm. Maksimalais
griezes moments 235 Nm un energijas paterins 600 W. Bez fiksacijas. Parejas atsperes
stiprinajurmam un varpstai ir komplekta

Aizsargzaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 240 mm. Maksimalais
griezes moments 235 Nm un energijas paterins 600 W. Avarijas atblokesanas trose un
mehanisms elektriskajai bremzei . Parejas atsperes stiprinajumam un varpstai ir komplekta

Aizsargzaloziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru 240 mm. Maksimalais
griezes moments 445 Nm un energijas paterins 1200 W. Avarijas atblokesanas trose un
mehanisms elektriskajai bremzei . Parejas atsperes stiprinajumam un varpstai ir komplekta

Komplekts, kura ietverts aizsargzalaziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru
200 mm. Maksimalais griezes moments 130 Nm un energijas paterins 400 W. Avarijas
atblokesanas trose un mehanisms elektriskajal bremzei . Vadibas bloks, fotoelements un
bridinajuma indikators, pie sienas montéets seifs manualai atbrivosanai. Adapteri atsperu
turetajiern un varpstai, kas ieklauti komplekta.

Komplekts, kura ietverts aizsargzalaziju operators ar atsperes pamatnes skriemela diametru
200 mm. Maksimalais griezes moments 130 Nm un energijas paterins 400 W. Avarijas
atblokesanas trose un mehanisms elektriskajai bremzel . Pie sienas montéts seifs manualai
atbrivosanai. Adapteri atsperu turetajiem un varpstal, kas ieklauti komplekta.

<

® Vadibas panelis 230 V un 1200 W operatoram slidosajiem aizvariem.
@® Galvenie raksturlielumi: atveleta izvade mirgotajam, atversanas, startésanas, fotoelementa un drosibas malas (testéts) ievades
f f pieejamiba, integréta antena un uztvereéjs
" ® |ogika un noteikumi: reguléjams darba laiks, drogibas malas atlases opcija (N.C. kontakts/8K2 pretestiba), raiditaju CLONE un REPLAY
- . J iegaumesana bezvadu rezima, darbiba atbilstosi 2 vai 4 darbibu logikai, atversanas laika aktiva fotoelementa izslegsana, pieejams
reZims turésanai, lai palaistu.

PEEEEEENNSR ~

WIND RMB 130B 200-230 WIND RMB 130B 200-230 EF WIND RMB 170B 200-230 WIND RMB 170B 200-230 EF

Vadibas bloks LUNAACB LUNAACB LUNAACB LUNAACB
Stravas padeve 230V 230V 230V 230V
leejas jauda 400 W 400 W 600 W 600 W
Varpstas diametrs 60 mm 60 mm 60 mm 60 mm
e it L 200 mm 200mm 200 mm 200 mm

www.bft-automation.com
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Maksimalais griezes
spéeks

GriezSanas atrums
Gala sledza veids
Blokésana

Reakcija uz triecienu
Aizsardzibas kategorija
Vides apstakli

Vadibas bloks
Stravas padeve
leejas jauda
Varpstas diametrs

Atsperes stiprinajuma
diamtrs

Maksimalais griezes
spéeks

GriezSanas atrums
Gala sledza veids
Blokesana

Reakcija uz triecienu
Aizsardzibas kategorija
Vides apstakli

WIND RMB 130B 200-230
130 Nm

10 Rpm
Elektromehanisks
nr.
nr.

IP20
-10 = 40 °C

WIND RMB 350B 200-230 EF
LUNA ACB
230V
1200 W
60 mm

200 mm

357 Nm

10 Rpm
Elektromehanisks
Elektriska bremze

nr.
IP20
-10+40°C

IETEICAMIE PIEDERUMI

- P111515 - SHEDIR B CBC 02 LO1

motoru grupam).

N574039 - BOX

Atbrivosanas sienas skapis ar terauda kabeli un elektrisko vadibu;
kabelis komplekta nav ieklauts

WIND RMB 130B 200-230 EF
130 Nm

10 Rpm
Elektromehanisks
Elektriska bremze

nr.
P20
-10+40°C

WIND RMC 235B 240-230
LUNA ACB
230V
600 W
101 mm

240 mm

235 Nm

8 Rpm
Elektromehanisks
nr.
nr.

P20
-10+40°C

Vadibas bloks vadu centralizacijai. Diviem motoriem (vai 2

b

Os,

WIND RMB 170B 200-230
170 Nm

10 Rpm
Elektromehanisks
nr.
nr.

IP20
-10 + 40 °C

WIND RMC 235B 240-230 EF
LUNA ACB
230V
600 W
101 mm

240 mm

235 Nm

8 Rpm
Elektromehanisks
Elektriska bremze

nr.
IP20
-10+40°C

P111782 - COMPACTA A20-180

WIND RMB 170B 200-230 EF
170 Nm

10 Rpm
Elektromehanisks
Elektriska bremze

nr.
P20
-10+40°C

WIND RMC 445B 240-230 EF
LUNA ACB
230V
1200 W
101 mm

240 mm

445 Nm

8 Rpm
Elektromehanisks
Elektriska bremze

nr.
P20
-10 +40°C

Fotoelementu paris, regul&jams horizontali par 180°. Diapazons
20 m. Barosanas padeve 12-33 V AC/15-35 V DC

N999510 - X EF1

Elektriska bremze vejam RMC un RMB 230V

www.bft-automation.com
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Kas yra ,U-Link"?

Technologija, suteikianti jums daugiau galios

;

LU-Link", ,Universal Link", yra isskirtine

BFT platforma, kurig galima naudoti
pazangios technologijos ekosisternoms kurti.
Su patekimo | namus automatizavimu ji

gali bati naudojama rysiui su visais bet

kokio prekes zenklo patekimo j namus
automatizavimo jrenginiais palaikyti.

Taip sutaupoma laiko ir leidziama valdyti
visus jrenginius lengvai ir be rapesciu.

[}
i

L o
! e,

Intuityvi
Lengva jdiegti ir naudoti

Keitiamo dydzio
Galite prideti tiek jrenginiy, kiek norite

i
Lanksti /
Galite kurti tarpusavyije sujungty gaminiu grupes f
Prakticka \
Veika su interneto rysiu arba be jo }

Funkcionali — |
Jos nustatymus galima valdyti nuotoliniu badu naudojant skirtasias programas
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Viskas viename ekrane: suzinokite daugiau apie Sig nuostabig technologijg

Pasau[\/ie igskirtine pLatforma, kuri gali Del ,B-EBA" korteliy ir ,Clonix U-Link" imtuvo sinuosava platforma, kuriyra pagrindine BF T

bati naudoiama pazangios technologiios gaminiy ypatybe, tinka visiems patekimo automatizavimo protokolams arba gaminiams
| P g gl (iskaitant BFT gaminius, ne BFT gaminius ir senesnes versijas) ir gali bati naudojama

Ek_OSiStemomS 'k.urﬂ!' sidlo begaLe sprendimu, daugybeje jvairiy sektoriy. Tai reiskia, kad bet koks jrenginys tampa iSmaniuoju jrenginiu ir
skirty daugyba jvairiy sektoriy. ji galima sujungti su kitomis sistemomis, naudojant kalba, kuri tampa universali.

,U-Control HOME"

.U-Control HOME" - programa, kurig naudojant galima atidaryti namy vartus ir iSma-
niuoju telefonu nuotoliniu badu valdyti BFT automatizavimo sistemas. Jrenginys su
operacine sistema ,i05" gali bati naudojamas automatizavimo sistemai automatiskai
atidaryti, kai esate salia jos.

.U-Base 2" LU-SDK*

T Diegimo programinés jrangos paketas, E’_"‘| .U-SDK* yra programa, kurig naudojant
skirtas lengvai ir patogiai priezidrai at- I BFT automatizavimo sistermos tampa
likti ir su ,U-Link" suderinamy valdikliy ‘ ‘ suderinamos su BMS tinklu ir lengvai | ji
gedimams nustatyti. integruojamos.

,Clonix U-Link®
Prijunkite nesavuosius ,U-Link" jungiklius ir ne BFT
gaminius prie ,U-Link" sistemuy.

.U-Control HOME

Ar prie ,U-Link* galima prijungti nesavuosius
L,U-Link* BFT jungiklius arba kitu prekes Zzenkly
gaminius? Taip, nes yra naudojami ,Clonix*
imtuvai. Priedai be apribojimu.

.U-Base 2“

SPRENDIMAI '.- B ,,U-LINK';[Q]R_EDURSQ\QO RYSIO
BFT

.B-EBA"

BFT GAMINIAI e 44 Tiesioginis saitas su valdikliais.

VEIKIANTYS . L
»U-LINK* e -
PAGRINDU

Del ,B-EBA" papildomy funkcijy korteliu iSorinius
jrenginius, pavyzdziui, kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir plansetinius kompiuterius, galima prijungti
prie BFT valdiklio ir ,Clonix" imtuvo arba kelis BFT
gaminius galima prijungti prie ,U-Link" tinklo. Sie priedai
integruojami su ,U-Link" technologija, .Bluetooth”,
. Wif1*, ,Z-Wave" ir TCP/IP protokolais, taip pat suR5485
nuosekliaja sasaja. Jrenginys, kuriuo demonstruojama,
ka BFT turi omenyje, kalbedama apie gaminiy
tarpusavio sujungima.

“RBAN Accegs auTOTO

TAIKYMO = X
SRITYS ,U-5DK

™~

WWW.DTT-dutomation.corm



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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